UN LAPIDARIO PEHLEVI (¥)

En el afio 1913 E. B. N Dhabhar
publicaba Bombay Pahlavi Riva-
yat accompanying the Dadistan-1-
Dinik, y en su cap. XIV insertaba
el texto de nuestro lapidario pehle-
vi, sin acompafar traduccion del
mismo. Esta edicion, hecha a base
de cuatro manuscritos, paso des-
apercibida,.quizé a causa de la au-
sencia de traduccién. Hoy, el Padre
P. de Menasce, O. P., consumado
conocedor de tantas lenguas del
Oriente Proximo, nos ofrece la tra-
duccién e interpretacion de dicho
texto. Tiene interés el conocimiento
de las fuentes iranias en la biblio-
grafia de los lapidarios por la deci-
siva influencia que dichas fuentes
iranias han ejercido, como probaron

en su dia los Profs. Bidez y Cumont.

(*) Menascg, P. DE: Un lapidaire
pehlevi en ANTHROPOS, Revue Interna-
tionale d Ethnologie et de Linguisti-
gue, vol. 37-40 (1942-45) ps. 180-
185.
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(Les Mages hellenisés, pp. 128-30
y 103-98) y se constata en la re-
ciente monografia de K. W. Wirbe-
laver, Antike Lapidarien, Wiirz-
burg, 1937. El P. de Menasce en-
cuentra muchas semejanzas entre
el lapidario pehlevi por ¢l estudiado
y otro contenido en un manuscrito
turco <runico» encontrado en Tur-
fan y publicado por V. Thomsgn
en las Sitzungsberichte de la Aca-
demia de Berlin, 1910 (pp. 296-
306); cada una de las piedras es
designada por su color propio y per
el color del reflejo obtenido al puli-
mentarlas. Asimismo ha podido co-
tejarlo con otro texto de lapidario,
publicado y traducido por el Profe-
sor Benveniste en sus Zexles Sog-
diens, Paris, 1040.

Tiene doble interés para Espana
la literatura sobre los lapidarios por
la tradicion que en nuestro suelo
alcanzaron durante la Edad Media,
merced al enlace con la literatura
oriental: drabe y hebraica, tan flo-
reciente entonces en nuestra patria,
tradicion que se prolongd hasta los
de la Edad Media,
como sé comprueba,
datos, por la reciente Nolicia de
un lapidario valenciano del si-
glo XV, publicado por nuestro dis-
tinguido amigo D. L. Farudo de
Sain-Germain en el Boletin de la
Real Academia de Buenas Lelras,
XVII (1945), pp- 191 s.—J. M. V,

ultimos dias
entre otros
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